౯ 
Pk 
[ 


* 
('జకీ.౯రైఈ' నుండి పునర్ము ద్రణము 


వ 


నలనూతల, శ్రీ, కృష్ణ వమూర్తి 
సింహప్పరి, 


జొంగలీకః కవిః చయుయుూూర? 


(కొలంబియా విశ్యవిద్యాలయమువారి మదుర అల రల! 
రుని శోకముల బారి పెన్‌ క్వేకర్‌ బోస్‌ ఆంగ్రీకరిం ఎథము 


ఈ వ్యాసమునకు పునాది.) 





I 
జాంగలికో మయూరః 


మయూర చాణులా శీ) వార్టుని కొలువువాటమి యందున్న జంటకవులు, 
నూక్య శరక మొక్క_ర్కు చండీ శరము మరొక్క_రు (వానీ వారివారి భక్తి మవా 


ర్మ్యముల చాటికొనిరి. వీరికాలము 609-650 A. D. యని పరిశోధకులు నిగ 
eed 


అను రచించిన “వ్వా చరితము న బాణుడు గజూంగలికో మయూారికఖి? 
అని శెప్పియశ్నాడు. భుజంగ విషమును దగ్ధము చేయగల్లిన మయూకుడను నిష 


వైద్యుడు తన ఛాల్య నే షహాతు డొ డున్నట్లు [En వెల్వరిం చెను, ఇంలియ గాక 
10.వ శతాబ్దినాటి రాజశేఖర కవి ఏ 


దర్పం కవి భుజంగజామ్‌ గతౌ (శవణగోచకహమ్‌ | 
విష విద్యేవ మాయూరీ మాయూరీవాకి నిశృన్తతి | 


(శా! మయూరకకి వాణీ విన్న కవుఅ దర్పతుడంగును. అపా వయూర 
విష నిద్యచే పాముల శీ అడంగినట్లు. ) 


1654. A. D. నృ సూర్య కతకమునణ "భావభోధిని వ్యాఖ్యానము 
రచించిన మధుసూదనుడు తేన (గంథకును రత్నావళీ కర్భయగు శ్ర) వార్ష చక్రవృక్టి 
ఆస్టానమన నుహాకవిద్వయనును బాజకుయూరు అన్నట్లున్తు బాణుడు “కాదంజరీ., 
(గంభర్త పనియు అతని మాతుయగు మయూరుడు సూర్య శతేశ కర్త ,యనిభయ్స్‌,. 
 పీరిద్దరక విజ్యాశ్వర్థ అన్నట్లును ఇెప్పెన, రాజు నుయూగుని కవిక్య, (వలిళను,.. 
అతడు బాహాటమన కల్కెన శోకయుల నిని మయుూరుని భొవించి.. -పశమకంట కన 


థి 
గ్‌ 


\ క లే 


నెప్పి జోహారులు బడనినట్టును, తదుపరి (శీ వరుని మన్ననల పొందినట్లును తెలియ్‌ 
చున్నది. 


+, 200 4. 5. చాటి పద్మగప్రకని తన 'నవసాహసాంక చరితి మందు 
గాణ మయూకుల ఒకరాజు దర్చారున నుండిరనియ, ఈ కవులం వెరులుగనే విల 
నీగినట్లు నాగిని నాడు. ఇందులకు కారణము శ్రి వాద్దుడే యనియు చెప్పెను, 


సచిత్ర వ్యవిచ్చిన వోరిణతో రవనీళ్వరః | 
లిం హాగ్గ ఇవ సంభఘట్టం చకే బాణ మయూరయోః | 


(వవసావాసాంకుడు ( నీంధురాజు -- పద్మగుపృని రచనయందలి కథానేత) 
చెనుళ్ల వేటాడెబోయి వానిపపె చ్యితవగ్గాక్ష్షర ముదలున్న బాణముల వేసి తన (వీయ 
రాలగు ళళిపభకు వినోద విభ మముల చేకూర్చిను; ఎట్లనగా (శీ హారద్దుడు బాణ 
మయూక5క కవుల కవిత్వ ప్ర కిభలకు స్టృర్దక లిగించినట్లు-మయూరము, నెవలి అనగా 
మయూరళన్వి బాణము. వాణకవని. సెమల్సిపై విసరిన బాణపరంపరపె వగ్నరచనముకలదు. 


శంకర విజయ మను భగవత్పాదుల చరితలు సాయణాచార్యోల సోదర 
దీన మాధవుల్యం, ఆనంతౌనందగిరి (వాసీరి, శ్రీ) జగద్దురువులు అవంళిపుకమున నిజ 
భాష్య (శవణోత్సుకులంను, ప్ఫనిద్దులగు బాణ మయూర దండి ముఖ్యుల దుగ్య తాఖభి 
మానముల శిథిలీకృత మొనర్చివట్లు ఈ (కింది శ్లోకము చాటుచున్నది, మాధవుల 
శాలను 14.స ళళతాబ్ది, 


కళచక్రగ్రాఖిరవంతిషు (్రనీద్ధాకొ విబుధాకా బాణ మయూర దండి ముఖ్యాకా 
శిథిలీళ్ళళ దుర్మ తాఖభినూనాకా నిజభామ్య (శవణోత్సుకాంశ్చ కారి 


Il 
జై న్యగంథస్థమగు కథనము 
' వైన (గంధములందు "రాణ ముయూనఆ (పతిఖా రేడక్బుల మజీోక విధముగ 
బడీ యున్నవి. దీనికి కారణము, బైలు తను 20 లేశ 28 వ గురు పరంపథ 
జట మాతని (సాక స్త ముత్కంర్డి ంచ (ప్రయళల్నించి నున జంటేకవ్రుల కీజు భరన 





| 8 


“yt i 

చాిసిక, ఆంగ్కు వారి సకవు మూకరుంచకు చాణ మయూకఅ సమకాలిక కి 
వానికి, ఈ పైన జ టకివులం 1250 A. D. కి చెందినవారు. వైన గుకువణు మాన 
రుంగుడు భక్రామరస్తోత మ) 43 లేక 44 నోముల రచించ. ఈ స్తోతమునక 


ఆ చామికమగు నొక చ్యాఖ్యావమున్నది. అందు (ప్రాకృత ఫా ' ౫ సామెకతో కూడి 
యున్నది, 


కధ స్ట్రా కురావతీ జయున్యాం శీ) ఊజ్ఞయి శ్యాంప్రి వద్ద భోజరొజ వూజో౭.సీక | 
శానతూతో మయూళోనామ పండిగేః (పతినసతిస్మ లేజ్జామాతా బాణఃసోఒసి 
విచక్షణః దిగా న్య్కోఒళ్యం మర్చేగః, ఉక్వం- ఇన సప న్ని ఇ న్కఘుక్కిమ్‌, .. ,. 
స విచా చిరని ఇక్కమిక్కణ, రాసూవసహ తురంగాబూయా3 


పండియాడంధా 41 


అటి 


ఆ జ్యేస్యుర్వినదదూనా నృజీణోఒగా | భే పండితౌయుకాం కాక్నీరాళా గశ్ళతం 
ళరఠఫాంతీయు పండికం ఆకిళు మన న్యతే స ఏవో ఉకస్టః [00 


శా! అకపగసావతి సమానకుస ఉజయిరయు ము శాన] శన మయూూకుడను 

పండి ల పెగ గుండె, అరేనిని వర wa రాకా పక్మూవించుచుండెకు. ఆ మయూ 
రుని జూరూరే Ee చాణుకరిమేధాపతుకు. “రాసభములు, పృషభములు, 
అను జూదకులు, పండితులు ప పరన్చవ పైపులు. కాని తన తేడివారు 
లేదే జీఎంపరేరు”_ ఆర్టే చాశానుయూ క లా; నాడు వా గార్ధవమా చేసికొనుట 
(గళువుమూ౨ (ర పండికులా రా, మోన శాశ్మేగమునకు పోయిరండు, అచ్చట 


శాంతీ కేషి యక్నది, ఆ శారద ఎవ్వరిని మెను కనానో, వారే ఆగగణ్యులిని 
చెప్పెను ) 


సోరీ జీవి (నపాదరు బకత ఈ యళ కవుల మఖంశాడే కాకీ “యనక 
బలు దేవర. క సందేశ (పాంగణము చొచ్చుకకి వారకి బవవుల మూానీకొనివశ్చూ 
అయిన కందల వృషభ మల బృంద మెకురయ్యెను. ఆ పకువుల చోదకలకు ఈ కచ్చే 
లమ * ఈ మూక లేరుని? యడు%; జారు వక మం్యతెనున కయు లింను వారికీ 
యొన్న వనికి చశీకుతై బాణ మయూ'నలు మటికొంత దూరమేగి. మఆల డు జీత. 
ఎన్తుల్నపె అక్టి (గంధముజణ మాటలాండుట దూచ్చి వాటిని నషం ఏవారినదునం జార 
త ణవమా 1 8 చే ళ్య్యానుల తెంపు వ్యాఖ్యానముభంన్న వని చెప్పి సాగిపోయికి, 


శ్రీ 


మయూరునకో స్వవ్న మున సరస్వతి కనబడి నభస్థలతూన నూరు చంద్రు 
శ్నారను సనుభ్య నిచ్చి స్రారించను ణెను. 


జాగరితథో మయూతో వాణ్యాకతళ్నం(దం | 
వభస్తలం సమస్యా ఈదడం వదనా ఆక్లోర్డి తేన నశేన ॥ 


వెంటనే ఆ కవి_శేహడు స్వప్న దృష్టయగు నర్రేవికి నమస్క_రించి; 


కళ జామోదర కరాఘాత వివ్వూలీకృత వేశసా | 
దృష్టం చాణూక మళల్లేన శతచం(దం నళ్గస్తలం | 


(శా॥ శ) కృష్ణుని శతి జబ్బతిని చిక విభిమము ఇెందిన చాణూర మల్లునక 
ఆకాశమున నూరుక భం్యదుఅగుపడెను.) 


వాగోవి ముదనుంది బాణుని స్యష్న మున ఈ సమ స్వే వూరించనుని పృచ్ళించెనుం 
చబాణోవీ తెక్లౌవ పృష్టః | హుంకారం క్నత్వ్యా౭సి కథితా | 
(నిద్రలో హుంకరించి బాణుడు ఆ సనుస్య నిట్లు వూరెంచెను.) 


తస్యామాస్చంగ సౌధా(గ విలోల వదశాంబుడైః | 
విర రాజ విభావర్యాం శతచం[దం నభస్థలం ॥ 


(శా! సౌధవివనానమల పైనున్న ఈందరీనుణుల చవజాబ్దమనులు ఆకాకమున 
శూక్తురురు చం(డులవ తె విరాజిల్లినతి. ) 


ఆన డా బలుకు చెలియ హుంకకించిన వొణుకు గర్వితుడని., 


ళో చర్వజ్హాడగు ఉండీళుడే లేడు. ఎట్టి చదువరియ చేశే పండితుడినని, తక్కిన 
జారు మూఢులనుట పొవము.”” మానవ పొండిత్య నెస్వుడంను తారతన్యుముల కలది, 
ఫాండిశ్వ మపౌరమని (తణవముె (వానీన వ్యాఖ్యాన భరంచరల మిరు చూచితికి. 
ఫినతుై జీవిక “శేసుమును గడుపుడుకశాకి” యన దీవించి అవృళ్యమరయ్యొనుం 


J 


మాము అల్టుగును జ్ఞానోవయడను పొందిన భావై  కాజనాటమికిపోయి స్నహే 
తుల eR 3 శ 


త్‌ 


నుయూరుని (పతిభ, కవిత్వ పటిమ పెల్లివిరియ చుండెను. మార్యకతేక' మునకు 
చ్యాఖ్యావమురచించిన జయమంగిళ కవి $= 


భకృమాయూర వక్తాాబ్ద పదవిశ్యాప శాలినీ | 
నరృశీవ నరీ నర్తి సభామణ్యీ సరన్వతీ | 


(కా॥ మయూరశవి, వక్తాాబనుందలి పదజాల న అస్య నరాల సభామధ్యమున 
సరస్వతి యను నర్తకి లాస్య మెంనర్చినట్లుం డెను.) 


క! 
సూర్యశతక ఆవిర్భావము 
€ంఠ కాలమునకు మయూరకునకు కొన్ట రోగము కొని చూపుకు, ఆసారినాండి 
మోక్షము పొందుటకు సూర్య శతకము చెప్పి ఆదిత్యని సేవించి శనకనుందర శరీగమ 


పొం 'ెనని ఐతిహ్యా మొక్క_ దానిని సూర్య శతక వ్యాఖ్యానఎగు (ప్రబంధ చింతావుణిీ 
(గంధక రృ యబ్ఞేళ్యరుడు ఇట్లు (వానియశ్నాడు, 


(దీనిని తన కావ్య ప్రకాశమున రులంకీ కారుడు ఉదనారించి జాడు ) 


మయూర కశోః కష్టరోగ పాపా కారణంతు భట్టయక్లేళ్యర కృఠశాయాం 
నూర్యశతక టీకాయాం అభిసాళం తథాహి | పుకాకిల శి విః 9 మార... 
సమయాద్‌ అవ్వ సప్పక్యు త్వర సవా(ప్ర పమ్మి కేషు 1078 ఫంవళ్స లేము 
(1022 (శిష్టా జ్లేమ) వ్యతీలేషు సంపాప్తోద యస్య శ్రీ) మద్చోజరాజస్య 
పభాపడ్మరత్న దీపో నుహోక విర్మ యూరో as ఆధివపతిస్మ | 


తస్య చ భగినీపతిః శాదంబరీ గద్య (కబంధ నిర్మాతా 'బాణకళవిః పరమ 
మితం ఆసీత్‌ | ఆథ కచాచి న్మయూర కవిక్నిళః (ప్రాంతే సం్యపాప్ప 
(వజోధః కతిచిత్‌ పద్యాని కవయాం చీ | కౌనిచాతీవ పరప రమణీ 
యాని ఆకలయ్య శదానీ మేవోక్కట సముఠర్క._౦ంశాన శాన్నిజ ముహృదే 
బాణకవయే నిజేదయితు _ నూశాస్కదడాచాస భవనం అభిజగాను | తృథిచ 
ఛాణ కవిర్నిజ వల్లభామ్‌ మయూర న్వసారం మూనకలంషితాం (ప్రసా 
దయం _స్పక్మా_ల కల్పితం =. 


6 
(1) గత (పాయార్శాతిః కృళతనుళశి శీర్యత ఇవ; 
(2) (_వీపో౭ కుం నిదావళం ఉపగతో ఘూన్షిత ఇవ; 
(3) (పణామాంతో నూనస్త జసీినతథాఒపి (కుద్దం అహో, 


ఇతిపాదోనం ప పద్యం పఠిత్యా శరమ చరణ సంగతి కల్పయంసావ జీవ 
పాపశ్యాం చరక | అగ్రాఒవ సశకే ఘనస్తని తస్సేవ గంభీరస్య బాణ 
కవి భాషణస్య (శపనేన వివశాంతః కరణో మయూరకవిః స్వ(పతిధా 
(ప్రవాహం నితోఢుం అవ మ_స్పత్పట్యే ఒ షపేశీతం నుసంగతం చతు 
చరణం, 


(1) కచ పత్యా సత్యా హృదయ మసిలే చండి కఠినమ??” 


ఇతి ఏవం రూపం *ేకా నినాద ఇప మంద మధుర స్వ శేణోదీరయా 
మాస | తచ్చ ఎకౌ సజ్జ్ఞధనుపన్తూరం చాణోలత్యుం ఇవాఒ-యం ఆపి 
బాణ కవిర్నిజ నామ్నోఒన్వరతౌ సమర్ధనాయ (ఇవ) లీలా సద్మనో 
రుటితి వినిగిత్య (పాణాధికం (సీయం నుహృద్వరం మయూాగక వీం 
సమాజ గామ | తీతోఒస్యాబాణ వనితాయారస భంగజనిత మనఃక్షోోభ 
వత్యాః పాతివర్య (పాభ వేాఒచిరాదస్య పాపరోగస్య సమూలం 
ఉ న్మూలనాయ శతసంఖ్యాక హాద్యశకను పద్య ఘటితే శావ్యబం ధేన 
భగవంతం ఫాస్క్టరటేవం స్తుత్వా త్యత్పసాద నహీమ్నా (పనష్ట పాప 
తోగః కనకరుచిర గా(తోఒయం మయూారకవిః సంబభూవేతి | ఏవం 
శాత్పగ్యకళ ఇతీహాసో మేరుతుంగాచార్యశృత (పబంధ చింతానుణి-. ఆది 
(గం ఖే స్థితః ఇతి, 


(౮|| మయూకమనకు కుష్టరోగ (పాప్తికి కారణ మివిధముగ చెప్పబడినది. 
చా౭కవి పత్ని మయూవని తోబుట్టువు. మయూకుడొక రాతి మృదునుధుర రసయుత 
మి న్లోకములవాని బాణువకు చదివి వినిపింప బాణుని పదనమునకు పోయెను. బాణు 
డాక్మారి పణరు కలహకుకండి, , (సియుకాలిని ఉత్కంఠతో జీడుకొనుచుండెను. 
ఆ లిక్బోశవపతి పఠిపె అ కామ్మాకుూః శీ చూ పేను, చాొణుకు కినిసీ అంక్య (పార్థ నముగ 
ఆశువు గా శ్లోక ముక్కంటి (ప్రారంభిం చెను, 


(1) ర్డీ కృళమధ్యా! రాతి చాల గడచినడి, చం(దుకును ఆన్తమీంకెకు. 
(2) దీపమును నిద మెకివచ్చివట్లు మిణుకుమనుచున్నది. 
(3) కోపము (పార్ధనాంతమెనను, దర్బముతో నన్ను ఆంగీశరింపకు న్నావు. 


ఈ మూడు పొదములే చెప్పకన్తి, నాల్దన పాదము స్ఫు9ంపక చెప్పిన పాదముల జీ 
వముజల మలల వచించుచుండెను. ఇట్టి బాణావస్థసు చూచి, మయూ నకు కవిక్యశండూ 
తిచే (సీర5కూ తై నాబ్లవపాదము నిట్లు ఫూరించెను 


(శ ఓ చండీ ఏమి! గట్రిగనుండు కుచ_పాంతముశందున్న నీ వృాదయము 
లు ఆ ఎ 
శారివ్యము వీడకున్నది. 


చాణు డీపణకులం విని విడి వివ బానాయువలె వెలికివచ్చి, తవ (వీియమటండగు 
మయూారుని కలసికొ నను. ఆంత బాశ౭పతి తన పతిరక) తా మహీమచే, అవిశీతిపళైై 
రసభంగ మొనర్పివ మయూకుని క నీకు కష్ట్రళోగము (వా ప్తి .చు గాతియ 9 శపీఎంవచైరం 
(న*గవీడితుడెనందున రాజసభకు బాహ్యుడయ్యెను.) 


ఆంతే నుయూ కుడు నిశ్చల భక్రినో భాస్క_రుని తేలంచి శరేక్ల్షోఖ మాలతో కొని 
రూడి దేవ్యపపాదియై కసకరుచిర శాతుడయ్యెను. 


ఆ నూకు శ్లోళములంను ఈ చాటీకిని పాఠ్య యో ్యయులం+ ఈ పొనీంప తగినవి. 
ఫల్బపదాయః ములు, అందలి (పథమ శ్లోకము. 


జంభారాతీభ కుం భోద్భపం ఇవ దధాతః, సాంద సిందూర కేణుం ॥ 
ర-కాఃసికా ఇవెమై రుదయగిం తటీ ధాతు ధారాదవస్య | 

ఆయాం త్యాతుల్యకాలం కమలవన రువేవాఒగణావో విభూరై | 
భూయాను ర్భాషయంతో భువనం అభినవా భానవో భఫానవీయాః | 


(తా॥ జంభా8 ఐరావత mes సిందూర కీణువుళతో గూడి నవో 
యనునట్లు ఒన్బీనవియును, 

ఉదయ వర్వత చంయలలాోని, గారికాది ధాతువుళ (దవముతొో అృ్రకచే జ్ఞ 
' జనవో అనంటుండు వటేయు. 


సమశాలమున 'వెంబడించెడి కనుల వనఫు కాంతినే "నె-నెనవో యన్నట్టుండు 
నవియును యగు 


నూర్యమ యూ ఖములం మోకు శీ) సంపద నొసంగు గాత, 


ఇటు మయూకడు స్తుతించుకరి ఆరవ సగర చెప్పగణే, విగతకోగిమై స్వర్గ 
శాంతులతో వెలిసెను. 


6వ వోకనంు. 
కః మూణాంఘీ) పాణ్‌న్వణి భి“ భు నైర్భగ్స రావ్యక్కఘో షాక | 
వాఘా తా నషనాఘె పువరిపీ భఘుటయతి ఏక ఉల్లాఘయన్యః ॥ 
ఫుర్మాంకో స్పష్యవోఒశ గి గుణ భునఘృణానిభ షనిర్వీఘ్న వృ శ్తేర్‌ | 
కార? సిద్దపం మై వధతు ఘృూా:యశ్టీఘ మంఘాోవిఘాతేం || 


(|| పాపపయూహములచే (వణకులచే తినిపోయిన శరీరము, ముక్కు. పాద 
ముల హస్తములు కిగ్గి ఘృగమగు ఆవ్య క ధ్యనులు చేసెడి వారిని, మలల ఆయా యవ 
ద << fu నాం A= a 
యములచే కూ్చూవట్రి ఉష్ణ కింణువియొక్క. కృకెట్రింపు దయాయర్తృమైన వృన్సిగలవాని 
యొక్క కిరణములు, సిద్దసాఘంచు లాసంగిన జర్ధ్యములను స్వీకరించి, మి పాపముల 

శీఘ9్రముగ శమింప జేయ శాత.) 


102 వ శ్లోకమున ఫల్మకుకి ఇస్లున్నది 2 
శ్లో కాలోకస్య భూ తై నీ రేం ఇతి రచితాః శీంమయూ శేణభ క్యా | 
య 3 శై కాన్న రేద్యః పక్ళదపీ పురుషః సర్వపాపెర్విముక్తః | 
ఆకోగ్యం సక్క విత్యంవో తిం ఆతులబలం శాంతిం ఆయుః(పకగ్గ ౦ | 
ది్‌ద్యాం ఐశ్వర్యం అరం నుతేం ఆపిలభ లేసోఒ[(త నూర్యపుసాదాత్‌ || 


(శా॥ లోళహి తార్దమై (పఖ్యాతుైన మయూరునిచే భక్తితో నూరుశ్ళోశములు 
రచించిపబడినవి; మానవుడు భ_క్షిశద్దలతో నొకతూరి చదివిన పాప నాళనుగుము. 
నూర్య(వసాదమూన ఆరోగ్యము, సర్కవిత్వకు బుద్దిషళఅక, జలాతికయను, 'లేజన్సు? 
ఆయుస్సంపద్య విళ్వర్య ఫ్యుత్యపొ ప్రీ ధనమును బడయును, ) 3 


a 


: 9 


IV 
మయూరుని ప్రతిభ 
మయూరగుని రాజాస్థాన జీవితముగార్చి, బల్లాలకవ్వి 16వ కతాచ్చిలో రచి 
చిన భోజ (పబంధమం దుండు శ్లోకము లిందు కొన్ని విపరింపబడును. ఈ భో? 
(పబంధము శీవల కల్పగాకథయని ఆధునిక పరిశోధకుల గట్టినమ్మకము, రిసపిపాన 


లగు నువ్ఫాదయులకు, చార్మితక మిమాంస ఆనుల్లంఘనీయమని విశ్వసించి కతిపయ 
శోళములిందు వూరించడ మెనది. 


(1) భోజుని రాజాస్థానమున కొళ నాడు, కటివస్త్రమూతుడై నొక విద్యాం 
నుడు సవ్చెను. రాజు నామ మేమని యడుగ ఆ ఆతిథి కొంచమాలనించి తన్ను (క్రీణా 
చంద్ఫుడని పీలతురని చెప్పెను ఆ సభయందున్న కాళిదాసు, యీ సుకవినిగూర్ని 
శోకార్థము చెప్ప, ేషార్ధమును నుయూరుడిట్లు ఫ్రూరిల నెను 3 


లేవంచ్యాన్నే మహాత్మావ స్తే హిం లో కీస్థింంయశః | 
యైర్నిబక్రాని శావ్యానియేచ కా వ్వే _కీ ర్హితాః || 


(శా! కవిత్వ రాజ్యమున "ేరాం చిన చారి కవిత్వ సంపద స్ట్‌ యశస్సు సంపా 
దించును. అట్టి కవ్పులం గారవార్షులం.) 


(2) శుకదేవుడను కవి దాగిద్య మనుభవింపలేక భోజునికడ కళరుదెంచెనుం 
అఆరనిగూర్చి నయూరుడు (పభువుతో : 


జీవ! తథాపి ఉచ్యతే క 


శాసభొ కిం కని జ్ఞానం రసీశాః కవయళశ్ళ్చశే | 
భోజ కిం నాను తే దానం శుక నాష్యతియేనస | 


శథాసి భఛవనద్య్వార౦ం ఆగతః కుకబటేవః సభాయాం ఆే ఠప్యఏవ? || 


(తా॥ ఈ కుక దేవుని సమ్మూ నించని చో ఏమి సభ? ఏమ్‌ కవిత్వమని ఏము ఏన్‌ 
శావకింసులంగీ రాజూ ఎట్టి పారితోషిశముల నిచ్చి ఈ నూతన కవిని తృప్కిపరతున్చ.) 
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స్టా 
క 


రాజు వెంటే కనిని సమ్మా నిం చి ' బం గాడ వళ్ళెరమున వద్మ రాగనుణులనింనీ 


(8) మయూడునిపే భోబానకు ఆశారణముగ కనుక కల్లెన, ఆ వృత్తాంత 
మిట్టున్న ది. 


ఏక దా (శ్రీడో ద్యాన పాల అగ తే కం ఇతుదండం రాజ్ఞః ఫ్రరోముమోచ | 
శం రాజూ కే గృహీతవాన్‌ | తతో మయూర కనిర్ని తొంతం పరిచయ 
మవశళాద్‌ అక్మ ని రాజ్ఞా | కృతాం ఆవజ్ఞామ్‌ మననీ నిధాయేశు మిషేణానా! 


ళ్లో॥ శాంతో2.ీ నిక్వకుధురో2ని రసాకులోఒని 
కీించా౭నీ పంచళర శార్ముకం అగ్వితీయం | 
ఇథే తవా౭నీ సకలంపరం ఏకం ఊనం 
య గ్వేవితో భజనీ నీరసతాం(క్ర మేణః || 


శాజూా కవిసాదయం కాకా మయూరం సమ్మ నిత వాన్‌, 


(కా!! భోజరాజు వాహ్యాళి సలుప్రచు రాజవనము చొచ్చెను. ఉద్యాన పాల 
కడు వెలకు వింటి నొకదానిని "పిరికెను. దానిని రాజు చేతరీనికి ణెను. అ ఇత 
దండమును చూచి, (వచ్చన్ను డ్రైయున్న తుయుూారకవి అన్యాపదేశముగ నిట్లనెను. 
“కీ ఇతందడండనూ నీవెంత నుందరముగ, నిత్యమధురత నిచ్చుచుు రసపూరితమె 
యన్నావు. ఆంతిగాక నీవు మన్మధుని కోదండముశదా? అన్నికళలం నీయందువ్నవి, 
శాని ఒక్క. లోపము కలదు. అయ్యది నిన్ను నేనించుకొఆది నిస్ఫారనుగుదువు, ) 


భోజుడు ఈ శ్లోకచుందలి నిణూఢమగు కవి సాదయమును గ్రహం! మయూ 

జని సత్క.రిం చెను, న్‌ 
శ 
మయూరునివని చెప్పు మజికొన్ని శ్లోకములు 

ల్యాక్సీబీనలు మయూర కవననుని లోక ట్రళంశారమున కచావారణనుగ ఈ 
(కండి ల్ల ఫో హారనూను ీర్కొనియు న్నా రు, ఇయ్యది ఉమామ"హీళ రుల పంజాదము, 
ఆర దంతతుల పొచికలాడు' సనుంతయున, పతిని గేలిచేయట.3ై దేవన కృచ్ళెంచును, 
అ నూటలన్ను "కేకు అర్దము చేసికొని చనుక్కారముటో శివుడ (కుకర్‌ చను, 
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పార్యత్‌ః విజయే కళల స్త్రతీోన।క్రీడితుం ఆహం అశేన సనాశళ్తా; 


(శా॥ ఓ విజయా ( చెలికళ్తె) త్రిశోత్రుడు అక్ష క్రీడయందు కశలండు. చేను అత 
నితో పొచిశలాడను.) 


శివుడు: విజయీ! కుశలాో2_క్మి నతు ఫ్‌ అక్షద్యయం ఇదం పాణ! 


(| ఓ విజయము పొందగలదాన్యా నేను కుశలండ జే, కాని నావద్ద ఆటకు 
వలనీన మూడు ఆక్ష్షము లేవు, నాపాణీ (చేతుల) యందు 5౮డేయున్నవి. ) 


పార్వతి. కింమేదుగోది రేణ _పయాతుయ దిగణ పతీర్న లే భిమత।ః 
(ఆ|| నాశేమిటికి ఈ పాచికలయాట.) 
శివకు. కః _పకేష్తి నినాయకం ఆహీలాోకః కిం నజూనానీ 


(ఆ|| భూ ఉదరముళల గణోకుకు ఆడ్డమున్న, ఈ విఘ్నపు మానీనిని వంపి 
చేస, _ వినారు్‌ యనిన గయర్మంతుడు-ఇర డు అహీ_ పాములవైరి. 'కొవున మన 
వినాయకుని వేరు చేసెవనని తాత్సర్యము.) 


పార్వతి: వనురహీ తేన (క్రీడాభవతా సవాశీదృకిన ఉహీామి, 


(కా॥ ఏమి ఆట ఇవ, పణముంశూటకు ధవననుళలేని పభున్రలుమోర, 
నీగాన లేదా!) 1 


శివుడుని... కింవనుఖిర్మ కుతో2. మూన్ఫు రాగురాకా ఏనపళ్య పుర; 


(తౌా॥ వనువులం _ పాములతో నీశేమిపన్వి అల్లడిగో చూడుము సురాసుర లెట్లు 
నమస్క_రించుదున్నా తో) 


పార్వతి: చందగ 9వానోన వినానాఒన్నీర మే కిం పవ _రయనీవీవం 


(ఆశా ఆ చందు్రని పణముంచి గలువకున్న నాకు సంతోపముండను. ఎండు 
కటు ప్ర) రేసింకురు,) 


12, 
శివుడు! బేవ్యైయదిరుచితం ఇదం నంది న్నాహరాయతాంరొహు;ః 


(శా॥ ఓ నందీ! (శందగవాణము కొఅడై) రాహును వీలిచిరమ్ము, బేవికి 
చంద౦(గహణము కతూవాలమిచ్చునట.) 


పార్వతి :....హ! రాహోళితేదంస్త్రే భయాళ్ళతా నికటస్టి తే రతిఃకస్య ॥ 
(౪|| అయ్య! కోరలంకల్లి భయపణను రాహు ఉన్నచో రతి మెట్ల? 
శివుడు == యది కేచ్చనీ సంత్యక సం(పతి ఇనైెవహారాహీః || 


(తా నా పాములదండ, నీ కిప్రములేని చో, తీసివైచెదను. (రాహువు 
పామనియు కలదు.) 


ణీ 


ఇప్పటికి జీవికి కోపము హొచ్చినది. 
పార్వతి _ఆరోపకమయనీ మూఢా కిం నాఒహం అఖిజ్ఞా కిలళ్వదం॥స్య ॥ 


(శా ఏమిట్లు మూఢర్వమున వ్యం గ్యార్టములు తీయచున్నారు. మి పాముల 
సరమును తెలియని మూఢుగాలను గాను.) 


(త్వదంక మనగా అభరిణమని ఆర్దనూ,) 
శివుడు £-.-దిన్యం వర్ష సహనం స్టి గ్వేతి నయు క్షం ఆభిధాతుం || 


(త॥ ఏమి! నా అంకము నీక తెలియదా? శత సహవాస సంపత్ప్సరములు జా 
యంక స్థవైయుండి, ఇట్లనతగు నాగి) 


కవి "హేళన మింకళన్న మించిపోవుట, అది దంపతులయెడ అపదారమని 
అళీన్సు తెలప్రుచున్నాడు. ' 


ఇక్టం పకుపతి పేశలపాళక లీలాపయయ క వ(క్రో+ేః | 


వార వళరరల శారళం అననం అవ్యాద్‌ భవాశ్యావః | 
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(ఈ॥ న్మి కవదనయు, లోలికాతీయనగు భవాని మికు అభయమిచ్చు గాత! 


ఈ కేవితో పశుపతి (భూతముల రక్నీంచు నాధుడు) అక్ష(కీడా సమయమున 
వకోక్తి భాషణ లాడుచుండెను.) 


ఈ మయూరకివి తన భావములను రంగులతో మాటలను చితించ్చి ఆధాస్ఫోర 
కము గా చిత్రవగ్గనల చేయగల కళల చిత్రకారుడు. మచ్చునకు గోవత్సేములనాగ్ని 
చెస్పీన మృదుతను మగు కవనము, 


ఆ వాత్యా౭2వాత్య మూగ్చాదుంతం అనుపిబకేః (పన్నుఠం మాతురూఢః | 
కిం చిత్కు బైః జానోరనవరత చలచ్చారు పుచృప్స ధేనుః | 

ఊక్కగ్గం తి గక స్య (పీయతేనయ తేయాదత్తె హుం'కారముదా? | 
వ్యసంపన్సీ ,_రధారా లవ కబలముఖస్యాంగం ఆతృప్పి లేఢిః || 


(శా॥ వత్సము ఆకలితో మాటిమాటికి తలతో పొదుగును కుమ్ముచు (పించు 
సాలనుతాగుచు, మోకాలి నొకదానినివంచి, చిన్నితోకను ముదముతో ఆడించుచు 
న్న ప్పుడు; తల్లి ఛభేఇవు వాల్సేల్యఫపూరితీముగ్య నిక్క బొడిచిళొనిన వెవులుగల్లి తాగుపాలః 
ముక్క_లనుండి జూరుభున్న తన దూడను, తేన తృప్పిదీరువణకు "జిహ్వతో లేతనము 
చేయును.) 


పితిభాపంతులగు కవుల ననపాలిటి కామ భేనువులం, చారీ కనననులే నునకు 
అభ్రింశు గోకశ్నీరములు. వారి వాత్సల్యముచే, మనము ఆ కవిత్వ శీరముల నాస్వాదించి 
వనఫంస్కా ర ఇలమును భోషించుకిొని, మన సాం(ప్రదాయములగా పది అపఆఅచుకొ న 
కలుచుజ్నాము, మహాకవుల కందరికీని మనజోహారులంం 


ఇతిశ మ్‌, 


